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第五十七届会议 

第二委员会 

议程项目 93 

发展筹资的高级别国际政府间审议 

  委内瑞拉：
*
 决议草案 

  确保有效支助发展筹资问题国际会议成果的持续后续工作 

 大会， 

 回顾其 2002年 7月 9日第 56/210 B号决议，其中核可 2002年 3月 22日发

展筹资问题国际会议通过的《蒙特雷共识》，
1
 并请秘书长在他向大会第五十七

届会议提交的关于会议成果的报告中，载列已采取的措施以及他对于如何确保为

会议成果的后续落实努力提供有效秘书处支助的建议， 

 强调联合国系统内应开展持续后续工作，落实会议达成的协定和承诺，并按

照《蒙特雷共识》第 72 段的规定，根据会议筹备期间所采用的新参与性方法和

有关协调安排，确保给予有效的秘书处支助， 

 回顾经济及社会理事会 2002年 7月 26日第 2002/34号决议，其中理事会特

别决定推动各个部门、基金、方案和专门机构在其具体负责的领域给予协调一致

的回应， 

 又回顾方案和协调委员会第四十二届会议的工作报告，其中委员会建议,大

会核可《蒙特雷共识》后，秘书长应在 2002-2005中期计划方案 7（经济和社会

事务）项下拟订一项关于发展筹资问题的新次级方案的建议，以供大会第五十七

届会议审议，
2
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 注意到秘书长关于发展筹资问题国际会议成果的报告，3
 其中包含关于确

保提供有效秘书处支助的建议，并建议大会提供进一步指导，参照报告内载列

的各种方法，在政府间进程和秘书处支助两方面确保有效持续地开展会议的后

续落实工作，此外还注意到秘书长关于发展筹资问题国际会议的后续落实努力

的报告，
4
 

 考虑到会员国和秘书长在目前加强联合国的进程中已采取的措施和已提出

的建议， 

 1. 重申发展筹资问题国际会议构成国际社会开展发展合作的新方法，而且

会议成果的执行和后续工作应得到最优先重视，并在联合国经济社会工作中占据

中心位置； 

 2. 请秘书长按照其关于会议成果的报告 2
 第 48 段所列提议，同其他机构

和机构性利益有关者配合，尽快在秘书处经济和社会事务部内设立一个高级别、

有明显作用的秘书处中央支助机构，明确负责提供有效、实质性秘书处支助，以

协助联合国系统内持续地贯彻落实发展筹资问题国际会议达成的各项协议和承

诺； 

 3. 决定新的秘书处支助机构的职能应具有综合、跨部门和全方位性质，尤

其应包括以下方面： 

 (a) 作为联合国秘书处内全面贯彻落实发展筹资问题国际会议成果的协调

中心，包括按照要求同主要机构利益有关者、各区域委员会和开发银行，以及其

他有关机构进行协作交流； 

 (b) 向负责蒙特雷会议后续工作的政府间进程提供秘书处支助，其中包括编

写多边利益有关者报告和其他文件，这些政府间进程包括：㈠ 同经济及社会理

事会支助司配合召开的经济及社会理事会、布雷顿森林机构、世界贸易组织以及

任何其他政府间机构之间的年度高级特别会议，㈡ 大会关于加强通过正在重组

的伙伴关系进行国际发展合作的高级别对话； 

 (c) 支持并协助非机构利益有关者（民间社会和商业界）参与同发展筹资进

程有关的活动； 

 (d) 密切注意并适当参与联合国论坛和非联合国论坛内目前正在就国际经

济、金融和发展合作方面的有关问题与政策所进行的审议； 

 (e) 不断审查并适当支持国家、区域和国际各级对会议所采取的后续落实行

动，以及在国际经济、金融和发展合作总体框架范围内所采取的行动； 

__________________ 
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 4. 请秘书长立即采取措施，使秘书处的支助结构能够尽快开展运作，并优

先注重与后续行动有关的下列主要工作：(a) 促进联合国内部在发展筹资有关问

题上调协一致并采取统筹做法；(b) 加强与世界银行、国际货币基金组织和世界

贸易组织以及与利益有关的国际实体的协作；(c) 继续让其他有关利益有关者参

与工作，包括民间社团和私营部门；以及(d) 编写文件，供有关政府间机构审议，

特别是供通过伙伴关系加强国际发展合作高级别对话审议； 

 5. 请各会员国以及发展筹资进程中的所有机构性利益有关者给予新的秘

书处支助结构以全力支持与合作，帮助其履行任务，包括在适当和可行情况下为

此借调全职官员； 

 5之二 又请发展筹资进程中的非机构性利益有关者给予新的秘书处支助

结构以全力支持与合作，帮助其履行任务； 

 6. 决定，本决议的各项规定在执行初期应尽可能从 2003 年初开始利用现

有的资源，同时考虑到秘书长关于发展筹资问题国际会议结果的报告 3 第 48段

所述有关确保机构间广泛参与和机构间密切合作的必要性的各项建议，此外还应

利用已有的预算外资源，并在这方面请秘书长继续争取各方向发展筹资问题国际

会议后续行动信托基金提供自愿捐助； 

 7. 请秘书长就本决议的执行情况向大会第五十八届会议提出报告； 

 8. 决定将题为“发展筹资问题国家会议的后续行动”的项目列入大会的经

常工作方案内。 

 

 

 


